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Deutsch

Α, α
αγαπάω (-ώ) να αγαπήσω αγάπησα αγαπούσα αγάπησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. lieben

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αγαπήστε αγαπήσει αγαπήσει wünschen

αγκαλιάζω να αγκαλιάσω αγκάλιασα αγκαλίαζα αγκάλιασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. umarmen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αγκαλιάστε αγκαλιάσει αγκαλιάσει

αγοράζω να αγοράσω αγόρασα αγοράζα αγόρασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. kaufen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αγοράστε αγοράσει αγοράσει bestechen

αισθάνομαι να αισθανθώ αισθάνθηκα αισθανόμουν(α) αισθάνσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. fühlen, bemerken

αισθανθείτε αισθανθεί αισθανθεί

αιτιολογώ να αιτιολογήσω αιτιολόγησα αιτιολογούσα αιτιολόγησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. begründen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αιτιολογήστε αιτιολογήσει αιτιολογήσει

αιτούμαι να αιτηθώ αιτήθηκα αιτόμουν(α) αιτήσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beantragen

αιτηθείτε αιτηθεί αιτηθεί

ακολουθώ να ακολουθήσω ακολούθησα ακολουθούσα ακολούθησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. folgen, befolgen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ακολουθήστε ακολουθήσει ακολουθήσει verfolgen

ακριβαίνω να ακριβύνω ακρίβυνα ακρίβαινα ακρίβυνε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ακριβύνετε ακριβύνει ακριβύνει

ακούω να ακούσω άκουσα άκουσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. hören, zuhören

-ω, -ς, -ει, -με, -τε, -ν(ε) -ω, -ς, -ει, -με, -τε, -ν(ε) -α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ακούστε ακούσει ακούσει

αλλάζω να αλλάξω άλλαξα άλλαζα άλλαξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αλλάξτε αλλάξει αλλάξει

Ενεστώτασ 
Gegenwart

Υποτακτική 
zweiter Stamm

Αόριστος 
Aorist

Παρατατικός    
Imperfekt

Προστακτική 
Imperativ

Παρακείμενος 
Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

empfinden,
sich fühlen

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ούμαι, -είσαι, -είται,       
-ούμαστε, -είστε, -ούνται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

verteuern, teuer 
werden-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

άκουγα
-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

wechseln, (um-) (ver-)  
tauschen, ändern sich 
verändern

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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ανάβω να ανάψω άναψα άναβα άναψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. anzünden, anmachen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ανάψτε ανάψει ανάψει

αναγκάζομαι να αναγκαστώ αναγκάστηκα αναγκάζόμουν(α) αναγκάσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. gezwungen sein

αναγκαστείτε αναγκαστεί αναγκαστεί

αναγκάζω να αναγκάσω ανάγκασα ανάγκαζα ανάγκασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. zwingen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αναγκάστε αναγκάσει αναγκάσει

αναθέτω να ανεθέσω ανέθεσα ανάθετα ανάθεσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beauftragen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αναθέστε ανεθέσει ανεθέσει

ανακατεύω να ανακατέψω ανακάτεψα ανακάτευα ανακάτεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ανακατέψτε ανακατέψει ανακατέψει

ανακοινώνω να ανακοινώσω ανακοίνωσα ανακοίνωνα ανακοίνωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ανακοινώστε ανακοινώσει ανακοινώσει

αναλογίζομαι να αναλογιστώ αναλογίστηκα αναλογιζόμουν(α) αναλογίσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. bedenken, beachten

αναλογίστείτε αναλογιστεί αναλογιστει

αναφέρομαι να αναφερθώ αναφέρθηκα αναφερόμουν(α) αναφέρσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. wiederherstellen,

αναφερθείτε αναφερθεί αναφερθεί

αναφέρω να αναφέρω ανέφερα ανάφερα ανάφερε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. wiederherstellen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αναφέρτε αναφέρει αναφέρει

ανεβαίνω να ανεβώ ανέβηκα ανέβαινα ανέβα έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. hinaufgehen, -fahren

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ανεβείτε ανεβεί ανεβεί

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(Gerät), einschalten,
(sich) erregen

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε,   -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

umrühren,(ver)mischen
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

verwickeln, schüren
verwechseln

mitteilen, ankündigen, 
melden-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν nachdenken (über)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-einsetzen
sich beziehen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-einsetzen;
erwähnen, aufführen,

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(ein-, auf-)steigen;
Zunehmen



griechische Verben.xls Seite 3 von 41

DeutschΕνεστώτασ 
Gegenwart

Υποτακτική 
zweiter Stamm

Αόριστος 
Aorist

Παρατατικός    
Imperfekt

Προστακτική 
Imperativ

Παρακείμενος 
Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

να ανησυχήσω ανησύχησα ανησύχησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich Sorgen machen 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ανησυχηήτε ανησυχήσει ανησυχήσει

ανοίχω να ανοίξω άνοιξα άνοιχα άνοιξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) νοίξτε ανοίξει ανοίξει

ανταλλάζω να ανταλλάξω αντάλλαξα αντάλλαζα αντάλλαξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. austauschen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ανταλλάξτε ανταλλάξει ανταλλάξει

αντέχω να αντέξω άντεξα άντεχα άντεξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. aushalten, ertragen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αντέξτε αντέξει αντέξει standhalten, halten

απαγορεύομαι να απαγορευτώ απαγορεύτηκα απαγορευόμουν(α) απαγορέψου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

απαγορευτείτε απαγορευτεί απαγορευτεί

απαγορεύω να απαγορέψω απαγόρεψα απαγόρευα απαγόρεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. verbieten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) απαγοέεψτε απαγορέψει απαγορέψει

απαιτώ να απαιτήσω απαίτησα απαιτούσα απαίτησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beanspruchen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) απαΙτήστε απαιτήσει απαιτήσει

απαντάω (-ώ) να απαντήσω απάντησα απαντούσα απάντησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. antworten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) απΑντήστε απαντήσει απαντήσει begegnen

απλώνω να απλώσω άπλωσα άπλωνα άπλωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) απλώστε απλώσει απλώσει

απειλώ να απειλησω απείλησα απειλούσα απείλησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. bedrohen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) απεΙλήστε απειλησεί απειλησεί

ανησυχώ (για) ανησυχούσα

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ειτε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

besorgt sein;
beunruhigen
(er-)öffnen, 
aufmachen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

verboten werden, ~ 
sein

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

 fordern, verlangen;
brauchen

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

aufhängen (Wäsche)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

ausbreiten, ausweiten, 
ausdehnen ausstrecken

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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να αποφασίσω αποφάσισα αποφάσιζα αποφάσισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αποφασίστε αποφασίσει αποφασίσει

αργώ να αργήσω άργησα αργούσα άργησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. aufhaklten, dauern

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αργήστε αργήσει αργήσει

αρέσω να αρέσω άρεσα άρεσα άρεσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. gefallen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αρέστε αρέσωει αρέσωει

(μου) αρέσει να (μου) αρέσει (μου) άρεσε --- έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. es gefällt (mir)
--- --- --- (μου) αρέσεει (μου) αρέσεει

αρκούμαι να αρκηθώ αρκήθηκα αρκόμουν(α) αρκήσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich begnügen

αρκηθείτε αρκηθεί αρκηθεί

αρκώ να αρκέσω άρκεσα αρκούσα άρκεσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. genügen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αρκέστε αρκέσει αρκέσει

αρνιέμαι να αρνηθώ αρνήθηκα αρνιόμουν(α) αρνήσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

αρνηθείτε αρνηθεί αρνηθεί

αρρωσταίνω να αρρωστήσω αρρώστησα αρρώσταινα αρρώστησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. erkranken

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αρρωστήστε αρρωστήσει αρρωστήσει

να αρχίσω άρχισα άρχιζα άρχισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beginnen, starten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αρχίστε αρχίσει αρχίσει anfangen

αστειεύομαι να αστιευτώ αστιεύτηκα αστειευόμουν(α) αστιέψου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. spaßen, scherzen

αστιευτείτε αστιεθτεί αστιεθτεί

να ασχοληθώ ασχολήθηκα ασχολόμουν(α) ασχολήσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

αποφασίζω (να) beschließen (,dass)
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

sich entschließen, 
sich entscheiden

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

lange brauchen,
sich verspäten

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ούμαι, -είσαι, -είται,       
-ούμαστε, -είστε, -ούνται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

verweigern, ablehnen 
leugnen; sich weigern-ιέμαι, -ιέσαι, -ιέται, 

-ιόμαστε, -ιέστε, -ιούνται
-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

αρχίζω (να)
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

ασχολούμαι (με) (Fall,Thema) bearbeiten,
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ασχοληθείτε ασχοληθεί ασχοληθεί

αυνανίζομαι να αυνανιστώ αυνανίστηκα αυνανιζόμουν(α) αυνανίσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich befriedigen, 

αυνανιστείτε αυνανιστεί αυνανιστεί

αφαιρώ να αφαιρέσω αφαίρεσα αφαιρούσα αφαίρεσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αφαιρέστε αφαιρέσει αφαιρέσει

αφήνω να αφήσω άφησα άφηνα άφησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (ver-, los-) lassen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) αφήστε αφήσει αφήσει

Β, β
βάζω να βάλω έβαλα βάλε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) βάλτε βάλει βάλει

βαριέμαι Να βαρεθώ βαρέθηκα βαριόμουν(α) βαρέσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

βαρεθείτε αρεθεί αρεθεί

βάφω να βάψω έβαψα έβαφα βάψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. streichen, färben

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) βάψτε βάψει βάψει

βγάζω να βγάλω έβγαλα έβγαζα βγάλε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. herausnehmen, ausziehen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) βγάλτε βγάλει βγάλει

να βγω βγήκα έβγαινα βγες / έβγα έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. herauskommen, abgehen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) βγείτε / βγέστε βγει βγει

βελτιώνομαι να βελτιωθώ βελτιώθηκα βελτιωνόμουν(α) βελτιώσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. veredelt / verbessert 

βελτιωθείτε βελτιωθεί βελτιωθεί werden, sich bessern

βήχω να βήξω έβηξα έβηχα βήξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. husten

-ούμαι, -είσαι, -είται,      
-ούμαστε, -είστε, -ούνται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

tätig sein, sich befassen, 
sich beschäftigen (mit)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

masturbieren, 
onanieren
(ab-, weg-)nehmen, 

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(Betrag) abziehen, 
abrechnen, entfernen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

έβαζα setzen, stellen, legen,  
stecken, hineintun-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

sich langweilen, keine Lust 
haben, genug davon haben, 
sich nichts draus machen

-ιέμαι, -ιέσαι, -ιέται, 
-ιόμαστε, -ιέστε, -ιούνται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

hinausbringen, entfernen, 
ausrenken, herausgeben

βγαίνω (απο)
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

hinausgehen, erscheinen, 
hervorgehen, ausgehen

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν
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-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) βήξτε βήξει βήξει

βιάζομαι να βιαστώ βιάστηκα βιαζόμουν(α) βιάσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

βιαστείτε βιαστεί βιαστεί

βιάζω να βιάσω βίασα βίαζα βίασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. zwingen, Gewalt antun,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) βίαστε βιάσει βιάσει

βλάπτω να βλάψω έβλαψα έβλαπτα βλάψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beschädigen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) βλάψτε βλάψει βλάψει

βλέπω να δω είδα έβλεπα δες ! έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) δείτε / δέστε δει δει

βοηθάω (-ώ) να βοηθήσω βοηθούσα βοήθησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. helfen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) βοήθηστε βοηθήσει βοηθήσει

να βολευτώ βολεύτηκα βολέψου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich behelfen (mit), 

βολευτείτε βολευτεί βολευτεί unterkommen

βολεύω να βολέψω βόλεψα βόλευα βόλεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. regeln, unterbringen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) βολέψτε βολέψει βολέψει

βράζω να βράσω έβρασα έβραζα βράσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. kochen (im Wasser)

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) βράστε βράσει βράσει

βρέχω να βρέξω έβρεξα έβρεχα βρέξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. regnen, nass machen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) βρέξτε βρέξει βρέξει verhätscheln

βρίσκομαι να βρεθώ βρέθηκα βρισκόμουν(α) βρέσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich befinden, 

βρεθείτε βρεθεί βρεθεί gefunden werden

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

eilig haben, sich 
beeilen-ομαι, -εσαι, -εται, 

-όμαστε, -όσαστε, -ονται
-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

vergewaltigen, 
aufbrechen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

sehen, ansehen, 
treffen, betrachten-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
βοήθησα + 
βόηθησα

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

βολεύομαι (με) βολευόμουν(α)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν
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βρίσκω να βρω βρήκα έβρισκα βρες ! έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. finden, auffinden, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) βρείτε/βρέστε βρει βρει

βρωμάω (-ώ) να βρωμήσω βρώμησα βρωμούσα βρώμησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. stinken

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) βρωμήστε βρωμήσει βρωμήσει

Γ, γ
γαρνίρω να γαρνίρω γαρνίρισα γάρνιρα γαρνιίρισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. garnieren

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) γαρνιρίστε γαρνίρει γαρνίρει

γαυγίζω να γαυγίσω γαύγισα γαύγιζα γαύγισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. bellen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) γαυγίστε γαυγίσει γαυγίσει

γελάω (-ώ) να γελάσω γέλασα γελούσα γέλασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. lachen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) γελάστε γελάσει γελάσει

γεμίζω να γεμίσω γέμισα γέμιζα γέμισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (auf-)füllen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) γεμιστε γεμίσει γεμίσει  voll machen

γεννάω (-ώ) να γεννήσω γέννησα γεννούσα γέννησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) γεννήστε γεννήσει γεννήσει legen, hervorrufen

γεννιέμαι να γεννηθώ γεννήθηκα γεννιόμουν(α) γεννήσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. geboren werden, 

γεννηθείτε γεννηθεί γεννηθεί entstehen

γερνάω (-ώ) να γεράσω γέρασα γερνούσα γέρασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. altern lassen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) γεράστε γεράσει γεράσει  (alt machen)

γίνομαι να γίνω έγινα γινόμουν(α) γίνου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. werden, geschehen,

γίνετε γίνει γίνει

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

treffen, herausfinden, 
erraten

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

gebären (auch bei Tieren)
-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ιέμαι, -ιέσαι, -ιέται, 
-ιόμαστε, -ιέστε, -ιούνται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ειτε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

entstehen, stattfinden, 
reifen, gar werden
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γιορτάζω να γιορτάσω γιόρτασα γιόρταζα γιόρτασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (Namenstag) feiern

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) γιορτάστε γιορτάσει γιορτάσει

γκρινιάζω να γκρινιάξω γκρίνιαξα γκρίνιαζα γκρίνιαξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. nörgeln, meckern

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) γκρινιάξτε γκρινιάξει γκρινιάξει

γνωρίζομαι να γνωριστώ γνωρίστηκα γνωριζόμουν(α) γνωρίσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. mit jmd. bekannt sein, 
γνωριστείτε γνωριστεί γνωριστει … werden

γνωρίζω να γνωρίσω γνώρισα γνώριζα γνώρισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (er-)kennen, mitteilen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) γνωρίστε γνωρίσει γνωρίσει

να γράψω έγραψα έγραφα γράψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) γράψτε γράψει γράψει aufnehmen

γυρίζω να γυρίσω γύρισα γύριζα γύρισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. umkehren, (um)drehen, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) γυρίστε γυρίσει γυρίσει

Δ, δ
δαγκώνω να δαγκώσω δάγκωσα δάγκωνα δάγκωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beißen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) δάγκώστε δαγκώσει δαγκώσει

να δανειστώ δανείστηκα δανειζόμουν(α) δανείσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

δανειστείτε δανειστεί δανειστεί

δανείζω να δανείσω δάνεισα δάνειζα δάνεισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (ver-)leihen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) δάνείστε δανείσει δανείσει

δείχνω να δείξω έδειξα έδειχνα δείξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. zeigen, verraten,

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

kennenlernen, wissen, 
(jdn.) vorstellen

γράφω (σε) (auf-, ein-) schreiben (an)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

wenden, zurückkommen 
zurückgeben

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

δανείζομαι (από) etw. ausleihen (von)
-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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DeutschΕνεστώτασ 
Gegenwart

Υποτακτική 
zweiter Stamm

Αόριστος 
Aorist

Παρατατικός    
Imperfekt

Προστακτική 
Imperativ

Παρακείμενος 
Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) δείξτε δείξει δείξει anzeigen

δέχομαι να δεχτώ δέχτηκα δεχόμουν(α) δέξου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

δεχτείτε δεχτεί δεχτει

δηλώνω να δηλώσω δήλωσα δήλωνα δήλοσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. melden, anmelden, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) δήλώστε δηλώσει δηλώσει erklären, angeben

δημιουργώ να δημιουργήσω δημιούργησα δημιουργούσα δημιούργησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. schaffen, erschaffen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) δημιουργήστε δημιουργήσει δημιουργήσει verursachen

διαβάζω να διαβάσω διάβασα διάβαζα διάβασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. lesen, vorlesen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) διάβαστε διαβάσει διαβάσει lernen

διαθέτω να διαθέσω διέθεσα διάθετα διάθεσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. verfügen, veräußern, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) διάθέστε διαθέσει διαθέσει absetzen, entsorgen

διακινώ να διακινήσω διακίνησα διακινούσα διακίνησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. befördern, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) διακινήστε διακινήσει διακινήσει transportieren

διαλέγω να διαλέξω διάλεξα διάλεγα διάλεξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. aussuchen, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) διαλέξτε διαλέξει διαλέξει

διαρκώ να διαρκέσω διάρκεσα διαρκούσα διάρκεσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. dauern

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) διαρκέστε διαρκέσει διαρκέσει

διασκεδάζω να διασκεδάσω διασκέδασα διασκέδαζα διασκέδασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. zerstreuen, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) διασκεδάστε διασκεδάσει διασκεδάσει

διατάζω να διατάξω διάταξα διάταζα διάταξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. befehlen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) διατάξτε διατάξει διατάξει

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

annehemen, 
empfangen;  zugeben, 
akzeptieren

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

auswählen, 
heraussuchen

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

unterhalten, sich 
amüsieren

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)



griechische Verben.xls Seite 10 von 41

DeutschΕνεστώτασ 
Gegenwart

Υποτακτική 
zweiter Stamm

Αόριστος 
Aorist

Παρατατικός    
Imperfekt

Προστακτική 
Imperativ

Παρακείμενος 
Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

διαφημίζω να διαφημίσω διαφήμισα διαφήμιζα διαφήμισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. werben

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) διαφημίστε διαφημίσεί διαφημίσεί

διαφωνώ να διαφωνήσω διαφώνησα διαφωνούσα διαφώνησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. nicht einverstanden sein

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) διαφωνήστε διαφωνήσει διαφωνήσει anderer Meinung sein

διδάσκω να διδάξω δίδαξα δίδασκα δίδαξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. unterrichten, lehren

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) διδάξτε διδάξει διδάξει

δίνω να δώσω έδωσα έδινα δώσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. geben

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) δώστε δώσει δώσει

διορθώνω να διορθώσω διόρθωσα διόρθωνα διόρθωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. korrigieren, abhelfen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) διορθώστε διορθώσει διορθώσει

διψάω (-ώ) να διψάσω δίψασα διψούσα δίψασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. Durst haben, dürsten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) διψάστε διψάσει διψάσει

διώχνω να διώξω έδιωξα έδιωχνα διώξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. verjagen, wegjagen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) διώξτε διώξει διώξει vertreiben, feuern

να δοκιμάσω δοκίμασα δοκίμαζα δοκίμασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. testen, prüfen, probieren

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) δοκιμάστε δοκιμάσει δοκιμάσει anprobieren, erfahren

δουλεύω να δουλέψω δούλεψα δούλευα δούλεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. arbeiten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) δοθλέψτε δουλέψει δουλέψει funktionieren, laufen

δυσκολεύομαι να δυσκολευτώ δυσκολεύτηκα δυσκολευόμουν(α) δυσκολέψου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

δυσκολευτείτε δυσκολευτεί δυσκολευτεί

Ε, ε

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

verbessern, reparieren, 
wieder gutmachen

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

δοκιμάζω (να)
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

erschwert werden 
-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

Schwierigkeiten 
haben
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Υποτακτική 
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Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

να είμαι ήμουν έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sein

είναι είναι

ελαττώνω να ελαττώσω ελάττοσα ελάττονα ελάττοσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. vermindern, kürzen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ελαττόστε ελαττώσει ελαττώσει

ελέγχω να ελέγξω έλεγξα έλεγχα έλεγξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. kontrollieren, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ελέγξτε ελέγξει ελέγξει beherrschen

ελευθερώνομαι να ελευθερωθώ ελευθερώθηκα ελευθερωνόμουν(α) ελευθερώσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich befreien

ελευθερωθείτε ελευθερωθεί ελευθερωθεί

ελευθερώνω να ελευθερώσω ελευθέρωσα ελευθέρωνα ελευθέρωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. befreien, freilassen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ελευθερώστε ελευθερώσει ελευθερώσει

ελπίζω να ελπίσω ήλπισα έλπισα έλπισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. hoffen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ελπίστε ελπίσει ελπίσει

ενδιαφέρομαι να ενδιαφερθώ ενδιαφέρθηκα ενδιαφερόμουν(α) ενδιαφέρσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich interessieren

ενδιαφερθείτε ενδιαφερθεί ενδιαφερθεί

ενημερώνω να ενημερώσω ενημέρωσα ενημέρωνα ενημέρωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. belehren, informieren

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ενημερώστε ενημερώσει ενημερώσει

ενοικιάζομαι να ενοικιαστώ ενοικιάστηκα ενοικιαζόμουν(α) ενοικιάσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. ge-/vermietet werden

ενοικιαστείτε ενοικιαστεί ενοικιαστεί

εννοώ να εννοήσω εννόησα εννοούσα εννόησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. meinen, bedeuten, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) εννοήστε εννοήσει εννοήσει verstehen

ενοχλώ να ενοχλήσω ενόχλησα ενοχλούσα ενόχλησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. stören, belästigen

είμαι (σε, από, με)
-μαι, -σαι, -ναι, -μαστε, 
-σαστε, -ναι

-μαι, -σαι, -ναι, -μαστε, 
-σαστε, -ναι

-μουν(α), -σουν(α)  
-ταν(ε)

-μασταν/-μαστε, -σασταν/-σαστε, 
-ταν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

verringern, 
herabsetzen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν entbinden (Kind)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε) entbinden (von)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

vertraut machen, 
aktualisieren

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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Υπερθυνδέλικος 
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-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ενοχλήστε ενοχλήσει ενοχλήσει

εντυπωσιάζω να εντυπωσιάσω εντυπώσιασα εντυπώσιαζα εντυπώσιασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beeindrucken

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) εντυπωσιάστε εντυπωσιάσει εντυπωσιάσει

εξαφανίζομαι να εξαφανιστώ εξαφανίστηκα εξαφανιζόμουν(α) εξαφανίσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. verschwinden

εξαφανιστείτε εξαφανιστεί εξαφανιστεί

εξετάζω να εξετάσω εξέτασα εξέταζα εξέτασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. untersuchen, verhören
-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) εξετάστε εξετάσει εξετάσει prüfen

εξυπηρετώ να εξυπηρετήσω εξυπηρέτησα εξυπηρετούσα εξυπηρέτησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) εξυπηρετήστε πηρετήσει πηρετήσει dienen, nützlich sein

επεξεργάζομαι να επεξεργαστώ επεξεργάστηκα επεξεργαζόμουν(α) επεξεργάσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

επεξεργάστείτε επεξεργαστεί επεξεργαστεί

επηρεάζω να επηρεάσω επηρέασα επηρέαζα επηρέασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beeinflussen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) επηρεαΑτε επηρεάσει επηρεάσει

επιβάλλομαι να επιβληθώ επιβλήθηκα επιβαλλόμουν(α) επιβλήσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich behaupten, 

επιβληθείτε επιβληθεί επιβληθεί sich durchsetzen

επιβάλλω να επεβάλω επέβαλα επίβαλλα επέβαλε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. auferlegen, zwingen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) επeβάλτε επεβάλει επεβάλει

επιθυμώ επιθυμήσω επιθύμησα επιθυμούσα επιθύμησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. mögen, begehren

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) επιθυμήστε θυμήσει θυμήσει

επικρατώ να επικρατήσω επικάτησα επικρατούσα επικάτησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(im Geschäft) bedienen, 
-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(Rohst.,Text) bearbeiten

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

ausarbeiten, 
verarbeiten

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, 
-αν(ε)

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

wünschen, sich 
sehnen
vorherrschen, 
herrschen
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DeutschΕνεστώτασ 
Gegenwart

Υποτακτική 
zweiter Stamm

Αόριστος 
Aorist

Παρατατικός    
Imperfekt

Προστακτική 
Imperativ

Παρακείμενος 
Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) επικατήστε επικρατήσει επικρατήσει sich durchsetzen

επισκέφτομαι να επισκεφτώ επισκέφτηκα επισκεφτόμουν(α) επισκέψου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. besuchen

επισκεφτείτε επισκεφτεί επισκεφτεί

επιμένω να επιμείνω επέμεινα επίμενα επέμεινε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. bestehen auf

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) επεμείνετε επιμείνει επιμείνει

να επιστρέψω επέστρεψα επίστρεφα επίστρεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. zurückgeben, -schicken

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) επιστρέψτε επιστρέψει επιστρέψει

να επιτραπώ επετράπηκα επιτρεπόμουν(α) έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. erlaubt sein, werden

επιτραπεί επιτραπεί

επιτρέπω (να) να επιτρέψω επέτρεψα επίτρεπα επίτρεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. erlauben, zulassen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) επιτρέψτε επιτρέψει επιτρέψει

εργάζομαι να εργαστώ εργάστηκα εργαζόμουν(α) εργάσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. arbeiten, funktionieren
εργαστείτε εργαστεί εργαστεί

να έρθω ήρθα ερχόμουν(α) έλα έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. kommen

ελάτε έρθει έρθεί

να ετοιμαστώ ετοιμάστηκα ετοιμαζόμουν(α) ετοιμάσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. vorbereitet werden, 

ετοιμαστείτε ετοιμαστεί ετοιμαστεί

ετοιμάζω να ετοιμάσω ετοίμασα ετοίμαζα ετοίμασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. vorbereiten, zubereiten
-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ετοιμάστε ετοιμάσει ετοιμάσει fertig machen

ευχαριστιέμαι να ευχαριστηθώ ευχαριστήθηκα ευχαριστιόμουν(α) ευχαριστήσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich freuen

ευχαριστηθείτε ευχαριστηθεί ευχαριστηθεί Vergnügen finden

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε) (bei etwas) bleiben

επιστρέφω (σε)
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

zurückerstatten 
zurückkehren

επιτρέπομαι (να, από)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

έρχομαι (σε, από)
-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ειτε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

ετοιμάζομαι (να)
-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

sich vorbereiten, sich 
fertig machen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ιέμαι, -ιέσαι, -ιέται, 
-ιόμαστε, -ιέστε, -ιούνται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν
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DeutschΕνεστώτασ 
Gegenwart

Υποτακτική 
zweiter Stamm

Αόριστος 
Aorist

Παρατατικός    
Imperfekt

Προστακτική 
Imperativ

Παρακείμενος 
Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

ευχαριστώ να ευχαριστήσω ευχαρίστησα ευχαριστούσα ευχαρίστησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. danken; erfreuen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ευχαριστήστε ευχαριστήσει ευχαριστήσει zufrieden stellen

εύχομαι (να) να ευχηθώ ευχήθηκα ευχόμουν(α) ευχήσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

ευχηθείτε ευχηθεί ευχηθεί

έχω να έχω είχα είχα έχε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. haben

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) έχετε έχει έχει

Ζ, ζ
ζεσταίνω να ζεστάνω ζέστανα ζέσταινα ζέστανε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (auf-, er-) wärmen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ζεστάνετε ζεστάνει ζεστάνει

ζεσταίνομαι να ζεσταθώ ζεστάθηκα ζεσταινόμουν(α) ζεστάσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich aufwärmen, 

ζεσταθείτε ζεσταθεί ζεσταθεί

ζηλεύω να ζηλέψω ζήλεψα ζήλευα ζήλεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beneiden, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ζηλέψτε ζηλέψει ζηλέψει

ζητάω (-ώ) να ζητήσω ζήτησα ζητούσα ζήτησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. fordern, verlangen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ζητήστε ζητήσει ζητήσει

ζώ να ζήσω έζησα ζούσα ζήσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. leben, erleben

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ζήστε ζήσει ζήσει

ζωγραφίζω να ζωγραφίσω ζωγράφισα ζωγράφιζα ζωγράφισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ζωγραφίστε ζωγραφίσει ζωγραφίσει

Θ, θ

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

 jmd. etwas 
wünschen

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

aufgewärmt werden, 
warm werden

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

eifersüchtig sein, 
neidisch sein

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

bitten, suchen, 
erwarten

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

durchleben, 
unterhalten
malen (Kunst), 
zeichnen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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Gegenwart

Υποτακτική 
zweiter Stamm

Αόριστος 
Aorist

Παρατατικός    
Imperfekt

Προστακτική 
Imperativ

Παρακείμενος 
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Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

θάβω να θάψω έθαψα έθαβα θάψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. begraben, beerdigen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) θάψτε θάψει θάψει

θέλω (να) να θελήσω θέλησα ήθελα θέλησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. wollen, wünschen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) θελήστε θελήσει θελήσει

θεραπεύω να θεραπεύσω θεράπευσα θεράπευα θεράπευσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) θεραπεύστε θεραπεύσει θεραπεύσει heilen

θυμάμαι να θυμηθώ θυμήθηκα θυμόμουν(α) θυμήσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich erinnern

θυμηθείτε θυμηθεί θυμηθεί

θυμίζω να θυμίσω θύμισα θύμιζα θύμισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. erinnern

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) θυμίστε θυμίσει θυμίσει

θυμώνω να θυμώσω θύμωσα θύμωνα θύμωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. ärgern, wütend machen
-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) θυμώστε θυμώσει θυμώσει wütend werden

Ι, ι
ικανοποιώ να ικανοποιήσω ικανοποίησα ικανοποιούσα ικανοποίησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. befriedigen, erfüllen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ικανοποιήστε ικανοποιήσει ικανοποιήσει

ισορροπώ να ισορροπήσω ισωρρόπησα ισορροπούσα ισωρρόπησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. balancieren, ausgleichen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ισωρροπήστε ισορροπήσει ισορροπήσει

ισχυρίζομαι να ισχυριστώ ισχυρίστηκα ισχυριζόμουν(α) ισχυρίσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

ισχυρίστείτε ισχυριστεί ισχυριστεί

Κ, κ
καθαρίζω να καθαρίσω καθάρισα καθάριζα καθάρισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. säubern, schälen,

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε) klatschen (über)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

nötig haben, 
verlangen
(Krankheit) behandeln

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άμαι, -άσαι, -άται, 
-όμαστε, -άστε, -ούνται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν (an etwas) denken

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

zufrieden stellen, 
verwirklichen

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

i. Gleichgewicht 
bringen
(These) behaupten

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν
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-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) καθαρίστε καθαρίσει καθαρίσει klären, erledigen

κάθομαι (σε) να καθίσω   κάθισα καθόμουν(α) κάτσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sitzen, sich setzen

καθίστε καθίσει καθίσει absinken

καίγομαι να καώ κάηκα καιγόμουν(α) ? έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. ver-/gebrannt werden

? καεί καεί

καίω να κάψω έκαψα έκαια κάψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (ver)brennen

-ω, -ς, -ει, -με, -τε, -ν(ε) -ω, -ς, -ει, -με, -τε, -ν(ε) -α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κάψτε κάψει κάψει heiß sein

καλύπτω να καλύψω κάλυψα κάλυπτα κάλυψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. verschleiern; decken; 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) καλύψτε καλύψει καλύψει

καλυτερεύω να καλυτερέψω καλυτέρεψα καλυτέρευα καλυτέρεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. verbessern

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) καλυτερέψτε καλυτερέψει καλυτερέψει sich bessern

καλώ να καλέσω κάλεσα καλούσα κάλεσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. rufen, einladen, nennen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) καλέστε καλέσει καλέσει

καλωσορίζω να καλωσορίσω καλωσόρισα καλωσόριζα καλωσόρισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. begrüßen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) καλωσαρίστε καλωσορίσει καλωσορίσει willkommen heißen

κανονίζω να κανονίσω κανόνισα κανόνιζα κανόνισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. regeln, statuieren

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κανονίστε κανονίσει κανονίσει

κάνω να κάνω έκανα έκανα κάνε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. tun, machen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κάνετε κάνει κάνει

καπνίζω να καπνίσω κάπνισα κάπνιζα κάπνισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. rauchen, räuchern

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ειτε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

verbrennen (passiv)     
sich verbrennen

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

verdecken, ausgleichen 
aufholen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(Tel.Nr.) wählen 
auffordern

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

organisieren, 
besorgen, erledigen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε) (Geld) kosten
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DeutschΕνεστώτασ 
Gegenwart

Υποτακτική 
zweiter Stamm

Αόριστος 
Aorist

Παρατατικός    
Imperfekt

Προστακτική 
Imperativ

Παρακείμενος 
Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) καπνίστε καπνίσει καπνίσει qualmen

--- --- καταγόμουν(α) --- έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. stammen (aus)

--- --- ---

καταλαβαίνω να καταλάβω κατάλαβα καταλάβαινα κατάλαβε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. verstehen, bemerken,

είχα, είχες σου -α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) καταλάβτε καταλάβει καταλάβει erkennen

καταφέρνω να καταφέρω κατάφερα κατάφερνα κατάφερε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. bewältigen, schaffen, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) καταφέρτε καταφέρει καταφέρει

κατεβαίνω να κατεβώ κατέβηκα κατέβαινα κάτεβε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. hinabgehen, aussteigen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κατέβτε κατεβεί κατεβεί

κατέχω να κατέχω κάτειχα ? κάτεχα κάτεχε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κατέχετε κατέχει κατέχει

κατοικώ να κατοικήσω κατοίκησα κατοικούσα κατοίκησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. wohnen, bewohnen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κατοικήστε κατοικήσει κατοικήσει

κελαηδάω (-ώ) να κελαηδήσω κελαήδησα κελαηδούσα κελαήδησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. zwitschern, trällern

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κελαηδήστε κελαηδήσει κελαηδήσει

κερδίζω να κερδίσω κέρδισα κέρδιζα κέρδισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. gewinnen, verdienen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κερδίστε κερδίσει κερδίσει besiegen

κερνάω (-ώ) να κεράσω κέρασα κερνούσα κέρασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. spendieren, anbieten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κεράστε κεράσει κεράσει einschenken

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

κατάγομαι (από)
-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(etwas) erreichen, 
herumkriegen, zufügen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

herunterkommen, 
absteigen
(Sprache, Instr.) beherrschen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

besitzen, innehaben, 
besetzt halten

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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DeutschΕνεστώτασ 
Gegenwart

Υποτακτική 
zweiter Stamm

Αόριστος 
Aorist

Παρατατικός    
Imperfekt

Προστακτική 
Imperativ

Παρακείμενος 
Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

κηδεύω να κηδέψω κήδεψα κήδευα κήδεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beerdigen, bestatten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κηδέψτε κηδέψει κηδέψει

κηλιδώνω να κηλιδώσω κηλίδωσα κηλίδωνα κηλίδωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beflecken

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κηλιδώστε κηλιδώσει κηλιδώσει

κινδυνεύω να κινδυνέψω κινδύνεψα κινδύνευα κινδύνεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. in Gefahr sein,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κινδzνέψτε κινδυνέψει κινδυνέψει  riskieren

κλέβω να κλέψω έκλεψα έκλεβα κλέψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. stehlen, bestehlen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κλέψτε κλέψει κλέψει betrügen, entführen

κλείνω να κλείσω έκλεισα έκλεινα κλείσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. schließen, zumachen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κλείστε κλείσει κλείσει

κλίνω να κλίνω έκλινα έκλινα κλίνε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. konjugieren, deklinieren

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κλίνετε κλίνει κλίνει neigen, sich neigen

κόβω να κόψω έκοψα έκοβα κόψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. schneiden, abbrechen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κόψτε κόψει κόψει

να κοιμηθώ κοιμήθηκα κοιμόμουν(α) κοιμήσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. schlafen

κοιμηθείτε κοιμηθεί κοιμηθεί

κοιτάζω να κοιτάξω κοίταξα κοίταζα κοίταξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. anschauen, ansehen, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κοιτάξτε κοιτάξει κοιτάξει

κοκκινίζω να κοκκινίσω κοκκίνισα κοκκίνιζα κοκκίνισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. erröten, rot werden

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κοκκινίστε κοκκινίσει κοκκινίσει rot färben, anbraten

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

einsperren, reservieren, 
ausmachen, sperren

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

unterbrechen, 
pflücken, fällen 

κοιμάμαι (σε)
-άμαι, -άσαι, -άται, 
-όμαστε, -άστε, -ούνται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

nachsehen, s kümmern; 
schauen, gucken

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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DeutschΕνεστώτασ 
Gegenwart

Υποτακτική 
zweiter Stamm

Αόριστος 
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Παρατατικός    
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Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

κολυμπάω (-ώ) να κολυμπήσω κολύμπησα κολυμπούσα κολύμπησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. schwimmen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κολυμπήστε κολυμπήσει κολυμπήσει

κοστίζω να κοστίσω κόστισα κόστιζα κόστισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κοστίστε κοστίσει κοστίσει

κουβεντιάζω να κουβεντιάσω κουβέντιασα κουβέντιαζα κουβέντιασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich unterhalten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κουβεντιάστε κουβεντιάσει κουβεντιάσει besprechen

κουνάω (-ώ) να κουνήσω κούνησα κουνούσα κούνησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. bewegen, schütteln

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κουνήστε κουνήσει κουνήσει

κουράζομαι να κουραστώ κουράστηκα κουραζόμουν(α) κουράσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. müde werden, 

κουραστείτε κουραστεί κουραστεί sich anstrengen

κρατάω (-ώ) να κρατήσω κράτησα κρατούσα κράτησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. halten, aufbewahren

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κρατήστε κρατήσει κρατήσει

κρατιέμαι να κρατηθώ κρατήθηκα κρατιόμουν(α) κρατήσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich beherrschen, 

κρατηθείτε κρατηθεί κρατηθεί zügeln

κρεμάω (-ώ) να κρεμάσω κρέμασα κρεμούσα κρέμασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. hängen, aufhängen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κρέμαστε κρεμάσει κρεμάσει

κρέμομαι να κρεμαστώ κρεμάστηκα κρεμόμουν(α) κρεμάσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. hängen, schweben

κρεμαστείτε κρεμαστεί κρεμαστεί s. erhängen

κρίνω να κρίνω έκρινα έκρινα κρίνε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. glauben, meinen, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κρίνετε κρίνει κρίνει beurteilen

κρύβω να κρύψω έκρυψα έκρυβα κρύψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. verstecken, verbergen

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(Geld) kosten
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

festhalten, aushalten, 
bewahren, reservieren

-ιέμαι, -ιέσαι, -ιέται, 
-ιόμαστε, -ιέστε, -ιούνται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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Υποτακτική 
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Παρακείμενος 
Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κρύψτε κρύψει κρύψει

κρυώνω να κρυώσω κρύωσα κρύωνα κρύωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. kalt sein, ~ werden

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κρυώστε κρυώσει κρυώσει

κυκλοφορώ να κυκλοφορήσω κυκλοφόρησα κυκλοφορούσα κυκλοφόρησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. verkehren, im Umlauf s.
-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κυκλοφορήστε κυκλοφορήσει κυκλοφορήσει zirkulieren

κυριαρχώ (σε) να κυριαρχήσω κυριάρχησα κυριαρχούσα κυριάρχησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beherrschen, herrschen
-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) κυριαρχήστε κυριαρχήσει κυριαρχήσει

Λ, λ
λείπω να λείψω έλειψα έλειπα λείψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. fehlen, abwesend sein

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) λείψτε λείψει λείψει

λειτουργώ να λειτουργήσω λειτούργησα λειτουργούσα λειτούργησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. funktionieren

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) λειτουργήστε λειτουργήσει λειτουργήσει in Betrieb sein

λεκιάζω να λεκιάσω λέκιασα λέκιαζα λέκιασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beflecken

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) λεκιάστε λεκιάσει λεκιάσει

λερώνω να λερώσω λέρωσα λέρωνα λέρωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beschmutzen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) λερώστε λερώσει λερώσει schmutzig werden

λέω να πω είπα πες έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sagen, meinen, 

-ω, -ς, -ει, -με, -τε, -ν(ε) -ω, -ς, -ει, -με, -τε, -ν(ε) -α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πείτε / πέστε πει πει nennen

λήγω να λήξω έληξα έληγα λήίε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (be-)enden, verfallen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) λήξτε λήξει λήξει ablaufen

λούζομαι να λουστώ λούστηκα λουζόμουν(α) λούσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

verheimliche, in sich 
bergen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

kühlen;                        
sich erkälten

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

έλεγα
-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

sich die Haare 
waschen
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λουστείτε λουστεί λουστεί

λούζω να λούσω έλουσα έλουζα λούσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. waschen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) λούστε λούσει λούσει

λύνω να λύσω έλυσα έλυνα λύσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) λύστε λύσει λύσει

λυπάμαι να λυπηθώ λυπήθηκα λυπόμουν(α) λυπήσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. leid tun, bedauern, 

λυπηθείτε λυπηθει λυπηθει traurig sein

Μ, μ
μαγειρεύω να μαγειρέψω μαγείρεψα μαγείρευα μαγείρεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. kochen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μαγειρέψτε μαγειρέψει μαγειρέψει aushecken

μαζεύω να μαζέψω μάζεψα μάζευα μάζεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μαζέψτε μαζέψει μαζέψει

μαθαίνω να μάθω έμαθα μάθαινα μάθε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. lernen, erfahren,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μάθετε μάθει μάθει

μαλακώνω να μαλακώσω μαλάκωσα μαλάκωνα μαλάκωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. erweichen, lindern,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μαλακώστε μαλακώσει μαλακώσει

μαλώνω να μαλώσω μάλωσα μάλωνα μάλωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. ausschimpfen, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μαλώωστε μαλώσει μαλώσει

μαντεύω να μαντέψω μάντεψα μάντεβα μάντεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. erraten, prophezeien; 

sich die Haare 
waschen-ομαι, -εσαι, -εται, 

-όμαστε, -όσαστε, -ονται
-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

jmd. die Haare 
waschen
(auf)lösen, losbinden

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

zerlegen, 
demontieren; 

-άμαι, -άσαι, -άται, 
-όμαστε, -άστε, -ούνται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(auf-, ein-) sammeln,
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

pflücken, aufwischen, 
einholen, einziehen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

beibringen; s.an etw. 
gewöhnen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

mildern, weich machen; 
weich werden

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

anschnauzen; sich 
streiten / verkrachen
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-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μαντέψτε μαντέψει μαντέψει raten

μαυρίζω να μαυρίσω μαύρισα μαύριζα μαύρισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. schwärzen, gegen jdn.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μαυρίστε μαυρίσει μαυρίσει

μεγαλώνω να μεγαλώσω μεγάλωσα μεγάλωνα μεγάλωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. vergrößern, wachsen, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μεγαλώστε μεγαλώσει μεγαλώσει

μεθάω (-ώ) να μεθύσω μέθυσα μεθούσα μέθυσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. betrunken machen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μεθύστε μεθύσει μεθύσει

να μελετήσω μελέτησα μελετούσα μελέτησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. untersuchen, studieren,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μελετήστε μελετήσει μελετήσει

μένω να μείνω έμεινα έμενα μείνε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. wohnen, bleiben,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μείνετε μείνει μείνει übrig bleiben

μεταφέρω να μεταφέσω μετάφεσα μετάφερα μετάφεσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. befördern, übertragen, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μεταφέστε μεταφέσει μεταφέσει

μεταχειρίζομαι να μεταχειριστώ μεταχειρίστηκα μεταχειριζόμουν(α) μεταχειρίσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. gebrauchen, 

μεταχειριστείτε μεταχειριστεί μεταχειριστεί benutzen, behandeln

μιλάω (-ώ) να μιλήσω μίλησα μιλούσα μίλησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sprechen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μιλήστε μιλήσει μιλήσει

μισώ να μισήσω μίσησα μισούσα μίσησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. hassen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μισήστε μισήσει μισήσει

μοιάζω να μοιάσω μοίασα μοίαζα μοίασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. ähneln

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

stimmen; schwarz / 
dunkel werden

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

großziehen übertreiben; 
groß / erwachsen werden

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

berauschen; saufen, 
sich betrinken

μελετάω (-ώ) 

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

lernen, beabsichtigen, 
erwähnen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

ausrichten, 
transportieren

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μοιάστε μοιάσει μοιάσει

μοιράζομαι να μοιραστώ μοιράστηκα μοιραζόμουν(α) μοιράσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (aus-)geteilt werden,

μοιραστείτε μοιραστεί μοιραστεί teilnehmen

μορφώνω να μορφώσω μόρφωσα μόρφωνα μόρφωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (aus-)bilden

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μορφώστε μορφώσει μορφώσει

να μπω μπήκα έμπαινα μπες / έμπα έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. eintreten, hinein-  

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μπείτε / μπέστε μπει μπει gehen, -kommen

μπλέκομαι να μπλεχτώ μπλέχτηκα μπλεκόμουν(α) μπλέξου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. verwickelt werden

μπλεχτείτε μπλεχτεί μπλεχτεί

μπορώ (να) να μπορέσω μπόρεσα μπορούσα --- έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. können, dürfen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) --- μπορέσει μπορέσει

μυρίζω να μυρίσω μύρισα μύριζα μύρισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. riechen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) μυρίστε μυρίσει μυρίσει

Ν, ν
νιαουρίζω να νιαουρίσω νιαούρισα νιαούριζα νιαούρισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. miauen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) νιαουρίστε νιαουρίσει νιαουρίσει

νιώθω να νιώσω νίωσα νίωθα νίωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) νιώστε ωιώσει ωιώσει

νοιάζει (με) να (με) νοιάξει (με) ένοιαξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

--- --- ---

νοικιάζομαι να νοικιαστώ νοικιάστηκα νοικιαζόμουν(α) νοικιάσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε) aussehen (με = wie)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

μπαίνω (σε, από)
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

spüren, fühlen, 
bemerken-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

es interressiert 
(mich),  es macht 
(mir) Sorge

(ver-), gemietet 
werden
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νοικιαστείτε νοικιαστεί νοικιαστεί

νοικιάζω να νοικιάσω νοίκιασα νοίκιαζα νοίκιασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (ver-) mieten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) νοικιάστε νοικιάσει νοικιάσει

νομίζω (πως) να νομίσω νόμισα νόμιζα νόμισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) νομίστε νομίσει νομίσει

νοσηλεύω να νοσηλέψω νοσήλεψα νοσήλευα νοσήλεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) νοσηλέψτε νοσηλέψει νοσηλέψει

να ντραπώ ντράπηκα ντρεπόμουν(α) ντράψου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich schämen, 

ντραπτείτε ντραπεί ντραπεί sich genieren

ντύνομαι να ντυθώ ντύθηκα ντυνόμουν(α) ντύσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich anziehen, 

ντυθείτε ντυθει ντυθει angezogen werden

ντύνω να ντύσω έντυσα έντυνα ντύσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. jmd. anziehen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ντύστε ντύσει ντύσει

Ξ, ξ
ξαπλώνω να ξαπλώσω ξάπλωσα ξάπλωνα ξάπλωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. hinlegen, ausbreiten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ξαπλώστε ξαπλώσει ξαπλώσει

ξεκινάω (-ώ) να ξεκινήσω ξεκίνησα ξεκινούσα ξεκίνησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. starten, aufbrechen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ξεκινήστε ξεκινήσει ξεκινήσει losfahren, anfangen

ξεκουράζομαι να ξεκουραστώ ξεκουράστηκα ξεκουραζόμουν(α) ξεκουράσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich ausruhen

ξεκουραστείτε ξεκουραστεί ξεκουραστεί

ξέρω να ξέρω ήξερα ήξερα --- έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. wissen, kennen

(ver-), gemietet 
werden-ομαι, -εσαι, -εται, 

-όμαστε, -όσαστε, -ονται
-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

denken, meinen 
(dass)-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(Krankheit) behandeln
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

ντρέπομαι (για,που)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν
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-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) --- ξέρει ξέρει können

ξεσκονίζω να ξεσκονίσω ξεσκόνισα ξεσκόνιζα ξεσκόνισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. abstauben, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ξεσκονίστε ξεσκονίσει ξεσκονίσει Staub wischen

ξεχνάω (-ώ) να ξεχάσω ξέχασα ξεχνούσα ξέχασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. vergessen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ξεχάστε ξεχάσει ξεχάσει

ξεχνιέμαι να ξεχαστώ ξεχάστηκα ξεχνιόμουν(α) ξεχάσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

ξεχαστείτε ξεχαστεί ξεχαστεί

ξημερώνει να ξημερώσει ξημέρωσε --- έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. es tagt, es wird Tag
--- --- --- ---

ξοδεύω να ξοδέψω ξόδεψα ξόδευα ξόδεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. verschwenden, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ξοδέψτε ξοδέψει ξοδέψει

ξυπνάω (-ώ) να ξυπνήσω ξύπνησα ξυπνούσα ξύπνησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ξυπνήηστε ξυπνήσει ξυπνήσει

ξυρίζομαι να ξυριστώ ξυρίστηκα ξυριζόμουν(α) ξυρίσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich rasieren, 

ξυριστείτε ξυριστεί ξυριστεί rasiert werden

Ο, ο
οδηγώ να οδηγήσω οδήγησα οδηγούσα οδήγησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

führen, fahren, lenken
-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) οδηγήστε οδηγήσει οδηγήσει

οικοδομώ να οικοδομήσω οικοδόμησα οικοδομούσα οικοδόμησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. bebauen, aufbauen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) οικοδομήστε οδομήσει οδομήσει bauen

ονομάζομαι να ονομαστώ ονομάστηκα ονομαζόμουν(α) --- έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

--- ονομαστεί ονομαστεί

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

in Gedanken 
versunken  sein-ιέμαι, -ιέσαι, -ιέται, 

-ιόμαστε, -ιέστε, -ιούνται
-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

ausgeben, 
aufbrauchen

aufwachen; 
(auf)wecken-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 

-άν(ε)
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ώ, –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

heißen, genannt 
werden-ομαι, -εσαι, -εται, 

-όμαστε, -όσαστε, -ονται
-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν
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ορέγομαι να ορεχτώ ορέχτηκα ορεγόμουν(α) ορέξου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. begehren

ορεχθείτε ορεχτεί ορεχτεί

Π, π
παθαίνω να πάθω έπαθα πάθαινα πάθε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (er-)leiden

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πάθετε πάθει πάθει

παίζω (σε, με) να παίξω έπαιξα έπαιζα παίξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) παίξτε παίξει παίξει

παίρνω να πάρω πήρα έπαιρνα πάρε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πάρτε πάρει πάρει

παλεύω να παλέψω πάλεψα πάλευα πάλεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) παλέψτε παλέψει παλέψει

παντρεύομαι να παντρευτώ παντρεύτηκα παντρευόμουν(α) παντρέψου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. heiraten

παντρευτείτε παντρευτεί παντρευτεί

παντρεύω να παντρέψω πάντρεψα πάντρευα πάντρεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. trauen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) παντρέψτε παντρέψει παντρέψει

παραγγέλω να παραγγείλω παράγγειλα παράγγελα παράγγειλε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. bestellen, ausrichten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) παραγγείλτε παραγγείλει παραγγείλει

παραδίνω να παραδώσω παρέδωσα παρέδινα παράδωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. liefern, übergeben,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) παραδώστε παραδώσει παραδώσει übermitteln

παρακαλώ να παρακαλέσω παρακάλεσα παρακαλούσα παρακάλεσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. bitten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) παρακαλέστε παρακαλέσει παρακαλέσει

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

spielen, laufen (im 
Kino..)-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(weg)nehmen, 
erhalten, bekommen, 
einnehmen, abholen,

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

balgen, ringen, 
kämpfen-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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παρακολουθώ να παρακολουθήσω παρακολούθησα παρακολουθούσα παρακολούθησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) παρακολουθήστε παρακολουθήσει παρακολουθήσει abhören

παραλαμβάνω να παραλάβω παρέλαβα παραλάμβανα παράλαβε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. in Empfang nehmen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) παραλάβετε παραλάβει παραλάβει

παραπονιέμαι να παραπονεθώ παραπονέθηκα παραπονιόμουν(α) παραπονέσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich beklagen

παραπονεθείτε παραπονεθεί παραπονεθεί

παρκάρω να παρκάρω πάρκαρα πάρκαρα πάρκαρε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. parken

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) παρκάρετε παρκάρει παρκάρει

παρουσιάζω να παρουσιάσω παρουσίασα παρουσίαζα παρουσίασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) παρουσιάστε παρουσιάσει παρουσιάσει

παχαίνω να παχύνω πάχυνα πάχαινα πάχυνε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) παχύνετε παχύνει παχύνει

πάω να πάω πήγα πήγαινα πήγαινε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. gehen

-ω, -ς, -ει, -με, -τε, -ν(ε) -ω, -ς, -ει, -με, -τε, -ν(ε) -α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πηγαίνετε πάει πάει

πεινάω (-ώ) να πεινάσω πείνασα πεινούσα πείνασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πεινάστε πεινάσει πεινάσει

πειράζω να πειράξω πείραξα πείραζα πείραξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πειράξτε πειράξει πειράξει

πεθαίνω να πεθάνω πέθανα πέθαινα πέθανε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sterben

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πεθάντε πεθάνει πεθάνει umbringen

περιμένω να περιμένω περίμενα περίμενα περίμενε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. warten, erwarten

(ver)folgen, 
beobachten

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

empfangen, 
annehmen

-ιέμαι, -ιέσαι, -ιέται, 
-ιόμαστε, -ιέστε, -ιούνται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

aus- dar- vor- stellen 
vorlegen, präsentieren, 
aufweisen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

dick werden, 
zunehmen mästen-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

hungern, Hunger 
haben-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 

-άν(ε)
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

ärgern, stören, 
schaden aufregen, 
verletzen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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vollendete Verg

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) περιμένετε περιμένει περιμένει abwarten

να περάσω πέρασα περνούσα πέρασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. überqueren, entlang 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) περάστε περάσει περάσει

περπατάω (-ώ) να περπατήσω περπάτησα περπατούσα περπάτησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. gehen, spazieren ~

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) περπατήστε περπατήσει περπατήσει

πετάω (-ώ) να πετάξω πέταξα πετούσα πέταξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. fliegen, (weg)werfen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πετάξτε πετάξει πετάξει

να πέσω έπεσα έπεφτα πέσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πέστε πέσει πέσει

να πάω πήγα πήγαινα πήγαινε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-ω, -ς, -ει, -με, -τε, -ν(ε) -α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πηγαίνετε πάωει πάωει

πηδάω (-ώ) να πηδήσω πήδησα πηδούσα πήδησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πηδήστε πηδήσει πηδήσει

πιάνω να πιάσω έπιασα έπιανα πίασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πιάστε πιάσει πιάσει

πίνω (από) να πιω ήπια έπινα πιες έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. trinken

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πιείτε / πιέστε πιωει πιωει

πιστεύω να πιστέψω πίστεψα πίστευα πίστεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. glauben

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πισέεψτε πιστέψει πιστέψει denken

πλένομαι να πλυθώ πλύθηκα πλενόμουν(α) πλύσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich waschen, 

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

περνάω (-ώ) (από)

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

gehen, verbringen, 
vorbeikommen

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

πέφτω (από, σε) (hin)fallen, sich stürzen, 
einstürzen, stoßen (auf), 
sich legen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

πηγαίνω (aπό,για,σε) gehen, fahren (mit 
Ziel),  hinbringen-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(über)springen, 
-schlagen bumsen, 
ficken

-άω, -άς, -άει, -άμε, -άτε, 
-άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

greifen, anfassen, halten 
nehmen, packen fangen 
schnappen, erwischen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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DeutschΕνεστώτασ 
Gegenwart

Υποτακτική 
zweiter Stamm

Αόριστος 
Aorist

Παρατατικός    
Imperfekt

Προστακτική 
Imperativ

Παρακείμενος 
Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

πλυθείτε πλυθεί πλυθεί gewaschen werden

πλένω να πλύνω έπλυνα έπλενα πλύνε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πλύνετε πλύνει πλύνει

πληρώνομαι να πληρωθώ πληρώθηκα πληρωνόμουν(α) πληρώσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. bezahlt werden

πληρωθείτε πληρωθεί πληρωθεί

πληρώνω να πληρώσω πλήρωσα πλήρωνα πλήρωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (be)zahlen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πληρώστε πληρώσει πληρώσει

πλησιάζω να πλησιάσω πλησίασα πλησίαζα πλησίασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich nähern, nahen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πλησιάστε1 πλησιάσει πλησιάσει

πολεμάω (-ώ) να πολεμήσω πολέμησα πολεμούσα πολέμησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πολεμήστε πολεμήσει πολεμήσει

πονάω (-ώ) να πονέσω πόνεσα πονούσα πόνεσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. schmerzen 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πονέστε πονέσει πονέσει

ποτίζω να ποτίσω πότισα πότιζα πότισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ποτίστε ποτίσει ποτίσει

πουλάω (-ώ) να πουλήσω πούλησα πουλούσα πούλησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. verkaufen, führen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πουλήστε πουλήσει πουλήσει verraten

πouλείται να πουληθεί πουλήθηκε --- έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. zu verkaufen, 
--- --- --- --- πουληθεει πουληθεει verkauft werden
πρέπει (να) να πρέπει έπρεπε --- έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.
--- --- --- --- πρέπει

προβάλλομαι να προβληθώ προβλήθηκα προβαλλόμουν(α) προβλήσου έχω, έχείς κπλ. είχα, είχες κπλ. projiziert werden,

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

waschen, putzen, 
spülen abwaschen-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε) (etw) heranbringen

Krieg führen, 
kämpfen bekämpfen, 
sich bemühen

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε) (jmd) wehtun

zu trinken geben, 
gießen tränken, 
bewässern

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

müssen, es ist 
notwendig
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DeutschΕνεστώτασ 
Gegenwart

Υποτακτική 
zweiter Stamm

Αόριστος 
Aorist

Παρατατικός    
Imperfekt

Προστακτική 
Imperativ

Παρακείμενος 
Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

προβληθείτε προβληθει προβληθει erscheinen; aussehen

προκαλώ να προκαλέσω προκάλεσα προκαλούσα προκάλεσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) προκαλέστε καλέσει καλέσει

προλαβαίνω να προλάβω πρόλαβα προλάβαινα πρόλαβε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) προλάβετε προλάβει προλάβει

προσέχω να προσέξω πρόσεξα πρόσεχα πρόσεξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. aufpassen, beachten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) πρoσέξτε προσέξει προσέξει bemerken, zuhören

προσθέτω να προσθέσω πρόσθεσα πρόσθετα πρόσθεσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) προσθέστε προσθέσει προσθέσει

προσκαλώ να προσκαλέσω προσκάλεσα προσκαλούσα προσκάλεσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. einladen, auffrufen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) προσκαλέεστε σκαλέσει σκαλέσει

προσπαθώ να προσπαθήσω προσπάθησα προσπαθούσα προσπάθησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich bemühen, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) προσπαθήστε προσπαθήσει προσπαθήσει versuchen

προστατεύω να προστατέψω προστάτεψα προστάτευα προστάτεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. wahren, beschützen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) προστατέψτε προστατέψει προστατέψει fördern

προσφέρω να προσφέρω πρόσφερα πρόσφερα πρόσφερε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (an-)bieten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) προσφέρτε προσφέρει προσφέρει

προτείνω να προτείνω πρότεινα πρότεινα πρότεινε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. vorschlagen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) προτείνετε προτείνει προτείνει ausstrecken

προτιμάω (-ώ) να προτιμήσω προτίμησα προτιμούσα προτίμησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. vorziehen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) προτιμήστε προτιμήσει προτιμήσει

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

herausfordern, erregen, 
verursachen, provozieren, 
hervorrufen

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

es schaffen, einholen 
rechtzeitig verhindern, ~ 
erreichen zuvorkommen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

hinzufügen, 
nachtragen addieren-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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DeutschΕνεστώτασ 
Gegenwart

Υποτακτική 
zweiter Stamm

Αόριστος 
Aorist

Παρατατικός    
Imperfekt

Προστακτική 
Imperativ

Παρακείμενος 
Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

προχωρώ να προχωρήσω προχώρησα προχωρούσα προχώρησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. vor-, weitergehen, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) προχωρήστε προχωρήσει προχωρήσει Fortschritte machen

Ρ, ρ
ρίχνω να ρίξω έριξα έριχνα ρίξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ρίξτε ρίξει ρίξει

ρωτάω (-ώ) να ρωτήσω ρώτησα ρωτούσα ρώτησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. fragen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ρωτήστε ρωτήσει ρωτήσει

Σ, σ
σείομαι να σειστώ σείστηκα σειόμουν(α) σείσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beben

σειστείτε σειστεί σειστεί

σείω να σειίσω έσεισα έσεια σείσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. erschüttern

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) σείστε σειίσει σειίσει

σερβίρω να σερωίσω σέρβισα σέρβιρα σέρβισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) σερβίστε σερωίσει σερωίσει

σηκώνομαι να σηκωθώ σηκώθηκα σηκωνόμουν(α) σηκώσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

σηκωθείτε σηκωθεί σηκωθεί

σηκώνω να σηκώσω σήκωσα σήκωνα σήκωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) σηκώστε σηκώσει σηκώσει

σημαίνω να σημάνω σήμανα σήμαινα σήμανε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. bedeuten, heißen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) σημάνετε σημάνει σημάνει zu sagen haben

σιδερώνω να σιδερώσω σιδέρωσα σιδέρωνα σιδέρωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. bügeln

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) σιδερώστε σιδερώσει σιδερώσει

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(ab-, aus-)werfen, 
gießen, abreißen, 
schütten, abschießen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(im Restaurant) 
bedienen-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

aufstehen; sich 
erheben-ομαι, -εσαι, -εται, 

-όμαστε, -όσαστε, -ονται
-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

(auf-) heben; wecken,  
aufwiegeln, dulden, 
aushalten /tragen können

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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σκέφτομαι να σκεφτώ σκέφτηκα σκεφτόμουν(α) σκέψου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

σκευτείτε σκεφτεί σκεφτεί

σκορπίζω να σκορπίσω σκόρπισα σκόρπιζα σκόρτισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. streuen, verbreiten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) σκορτήστε σκορπίσει σκορπίσει zerfallen

σκοτώνω να σκοτώσω σκότωσα σκότωνα σκότωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. töten, umbringen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) σκοτώστε σκοτώσει σκοτώσει

σκουπίζομαι να σκουπιστώ σκουπίστηκα σκουπιζόμουν(α) σκουπίσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

σκουπιστείτε σκουπιστεί σκουπιστεί

σκουπίζω να σκουπίσω σκούπισα σκούπιζα σκούπισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) σκουπίστε σκουπίσει σκουπίσει

να σπάσω έσπασα έσπαζα σπάσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (zer)brechen, kaputt

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) σπάστε σπάσει σπάσει machen, knacken

σπουδάζω να σπουδάσω σπούδασα σπούδαζα σπούδασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. studieren

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) σπουδάστε σπουδάσει σπουδάσει

σταματάω (-ώ) να σταματήσω σταμάτησα σταματούσα σταμάτησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. aufhören, anhalten,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) σταματήστε σταματήσει σταματήσει

στέκομαι να σταθώ στάθηκα στέκόμουν(α) στάσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

σταθείτε σταθεί σταθεί

στέλνω να στείλω έστειλα έστελνα στείλε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. schicken, senden

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) στεςίλτε στείλει στείλει

στενοχωριέμαι να στενοχωρηθώ στενοχωρήθηκα στενοχωριόμουν(α) στενοχωρήσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich sorgen

(s aus-, nach-) 
denken, überlegen, s 
vorstellen,

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

totschlagen, fertig 
machen

sich abputzen, 
-trocknen-ομαι, -εσαι, -εται, 

-όμαστε, -όσαστε, -ονται
-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

kehren, (ab-) putzen ( ab-, 
sauber) wischen, abtreten, 
abtrocknen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

σπάζω/σπάω (-ώ)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

abschalten; stehen 
bleiben
anhalten, stehen,  s 
aufhalten, s hinstellen 
stillhalten, s erweisen

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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στενοχωρηθεί στενοχωρηθεί

στερεώνω να στερεώσω στερέωσα στερέωνα στερέωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. befestigen, festigen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) στερεώστε στερεώσει στερεώσει fest werten

στρίβω να στρίψω έστριψα έστριβα στρίψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) στρίψτε στρίψει στρίψει abbiegen

στρώνω να στρώσω έστρωσα έστρωνα στρώσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) στρώστε στρώσει στρώσει

συγκρατούμαι να συγκρατηθώ συγκρατήθηκα συγκρατόμουν(α) συγκρατήσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich beherrschen, 

συγκρατηθείτε συγκρατηθεί συγκρατηθεί sich zügeln

συγκρατώ να συγκρατήσω συγκράτησα συγκρατούσα συγκράτησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) συγκρατήστε συγκρατήσει συγκρατήσει

συγκρίνω να συγκρίνω σύγκρινα σύγκρινα σύγκρινε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. vergleichen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) συγκρίνετε συγκρίνει συγκρίνει

συγυρίζω να συγυρίσω συγύρισα συγύριζα συγύρισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. aufräumen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) συγυρίιστε συγυρίσει συγυρίσει

συγχωρώ να συγχωρέσω συγχώρεσα συγχωρούσα συγχώρεσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. verzeihen, vergeben

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) συγχωρέεστε συγχωρέσει συγχωρέσει

συζητάω (-ώ) να συζητήσω συζήτησα συζητούσα συζήτησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) συζητήστε συζητήσει συζητήσει

συμβαίνει να συμβεί συνέβη(κε) ---

-ιέμαι, -ιέσαι, -ιέται, 
-ιόμαστε, -ιέστε, -ιούνται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

στενοχωρηθείτ
ε

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(durch-) drehen, 
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

ausbreiten, Bett machen,  
pflastern, Tisch decken, 
auslegen

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ούμαι, -είσαι, -είται,       
-ούμαστε, -είστε, -ούνται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

(Gefühle) beherrschen,

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(zurück-, zusammen-, 
be-)halten, tragen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

besprechen, 
diskutieren s 
unterhalten

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

es kommt vor, es 
begibt  sich, es 
passiert
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--- --- --- ---

συμβουλεύω να συμβουλέψω συμβούλεψα συμβούλεβα συμβούλεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beraten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) συμβουλέψτε συμβοθλέψει συμβοθλέψει

συμμετέχω να συμμετέχω συμμετείχα συμμετείχα συμμετέχε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) συμμετέχέτε συμμετέχει συμμετέχει

συμπληρώνω να συμπληρώσω συμπλήρωσα συμπλήρωνα συμπλήρωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. ergänzen, ausfüllen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) συμπληρώστε συμπληρώσει συμπληρώσει

συμφωνώ να συμφωνήσω συμφώνησα συμφωνούσα συμφώνησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. einverstanden sein, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) συμφωνήστε συμφωνήσει συμφωνήσει

συναντάω (-ώ) να συναντήσω συνάντησα συναντούσα συνάντησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. begegnen, treffen, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) συναντήστε συναντήσει συναντήσει stoßen auf

συναντιέμαι να συναντηθώ συναντήθηκα συναντιόμουν(α) συναντήσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

συναντηθείτε συναντηθεί συναντηθεί

συνδέω να συνδέσω συνέδεσα συνέδεα συνέδεσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) συνεδέστε συνδέσει συνδέσει

συνεχίζω να συνεχίσω συνέχισα συνέχιζα συνέχισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. fortsetzen, fortfahren,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) συνεχίστε συνεχίσει συνεχίσει weiterführen

συνοδεύω να συνοδέψω συνόδεψα συνόδευα συνόδεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. begleiten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) συνοδέψτε συνοδέψει συνοδέψει

συντονίζω να συντονίσω συντόνισα συντόνιζα συντόνισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. koordinieren,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) συντονίστε συντονίσει συντονίσει abstimmen

es kommt vor, es 
begibt  sich, es 
passiert

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

teilnehmen, 
mitmachen-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

sich einigen,                
in Einklang stehen

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

sich treffen / 
begegnen-ιέμαι, -ιέσαι, -ιέται, 

-ιόμαστε, -ιέστε, -ιούνται
-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

einschalten (ver-)binden  
kuppeln, assoziieren, 
anschließen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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συστήνω να συστήσω σύστησα σύστηνα σύστησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. vorstellen, empfehlen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) συστήστε συστήσει συστήσει bilden

σφουγγαρίζω να σφουγγαρίσω σφουγγάρισα σφουγγάριζα σφουγγάρισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. abwischen, putzen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) σφουγγαρίστε σφουγγαρίσει σφουγγαρίσει

σχεδιάζω να σχεδιάσω σχεδίασα σχεδίαζα σχεδίασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. zeichnen, planen,

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) σχεδιάστε σχεδιάσει σχεδιάσει entwerfen, vorhaben

σχοινοβατώ να σχοινοβατήσω σχοινοβάτησα σχοινοβατούσα σχοινοβάτησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. seiltanzen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) σχοινοβατήστε σχοινοβατήσει σχοινοβατήσει

Τ, τ
ταιριάζω να ταιαάξω ταιρίαξα ταιρίαζα ταιρίαξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. zusammengehören, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ταιρiάξτε ταιαάξει ταιαάξει -passen, regeln

ταξιδεύω να ταξιδέψω ταξίδεψα ταξίδευα ταξίδεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ταξiδέψτε ταξιδέψει ταξιδέψει

ταχυδρομώ να ταχυδρομήσω ταχυδρόμησα ταχυδρομούσα ταχυδρόμησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ταχυδρoμήστε ταχυδρομήσει ταχυδρομήσει

τελειώνω να τελειώσω τελείωσα τελείωνα τελείωσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beenden, erledigen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) τελειώστε τελειώσει τελειώσει

τηγανίζω να τηγανίσω τηγάνισα τηγάνιζα τηγάνισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.
braten (in der Pfanne)

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) τηγανίστε τηγανίσει τηγανίσει

τηλεφωνώ να τηλεφωνήσω τηλεφώνησα τηλεφωνούσα τηλεφώνησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. anrufen, telefonieren

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) τηλεφωνήστε τηλεφωνήσει τηλεφωνήσει

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

reisen, unterwegs 
sein,  auf Reisen sein-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

frankieren, 
(ab-)schicken-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 

-ούν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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Υποτακτική 
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Αόριστος 
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Παρατατικός    
Imperfekt
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Imperativ

Παρακείμενος 
Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

τολμάω (-ώ) να τολμήσω τόλμησα τολμούσα τόλμησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) τολμήστε τολμήσει τολμήσει

τονίζω να τονίσω τόνισα τόνιζα τόνισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.
hervorheben, betonen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) τονίστε τονίσει τονίσει

τραβάω (-ώ) να τραβήξω τράβηξα τραβούσα τράβηξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. ziehen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) τραβήξτε τραβήξει τραβήξει

τραγουδάω (-ώ) να τραγουδήσω τραγούδησα τραγουδούσα τραγούδησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. singen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) τραγοθδήστε τραγουδήσει τραγουδήσει

τρέμω να τρέμω έτρεμα έτρεμα τέεμε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. beben

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) τρέμτε τρέμει τρέμει

τρέχω να τρέξω έτρεξα έτρεχα τρέξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. laufen, fließen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) τρέξτε τρέξει τρέξει

τρώω να φάω (-ώ) έφαγα έτρωγα φάε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. essen

-ω, -ς, -ει, -με, -τε, -ν(ε) -ω, -ς, -ει, -με, -τε, -ν(ε) -α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) φάτε φάω (-ώει φάω (-ώει

τσιμπάω (-ώ) να τσιμπήσω τσίμπησα τσιμβούσα τσίμπησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. stechen, kneifen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) τσίμπηστε τσιμπήσει τσιμπήσει

Υ, υ
υπάρχει να υπάρξει υπήρξε υπήρχε --- έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. es gibt (existieren)
--- --- --- --- υπάρξεει

υπογραμμίζω να υπογραμμίσω υπογράμμισα υπογράμμιζα υπογράμμισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. unterstreichen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) υπογραμμίστε υπογραμμίσει υπογραμμίσει

υπογράφω να υπογράψω υπόγραψα υπόγραφα υπόγραψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. unterschreiben, 

sich wagen, ~ 
(ge)trauen-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 

-άτε, -άν(ε)
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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DeutschΕνεστώτασ 
Gegenwart

Υποτακτική 
zweiter Stamm

Αόριστος 
Aorist

Παρατατικός    
Imperfekt

Προστακτική 
Imperativ

Παρακείμενος 
Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) υπογράψτε υπογράψει υπογράψει abzeichnen

υπολογίζω να υπολογίσω υπολόγισα υπολόγιζα υπολόγισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) υπολογιστε υπολογίσει υπολογίσει

υποστηρίζω να υποστηρίσω υποστήρησα υποστήριζα υποστήρησε ίχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) υποστηρίστε υποστηρίσει υποστηρίσει

υπόσχομαι να υποσχεθώ υποσχέθηκα υποσχόμουν(α) υποσχέσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. versprechen

υποσχεθείτε υποσχεθεί υποσχεθεί

Φ, φ
φαίνομαι να φανώ φάνηκα φαινόμουν(α) φάσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. erscheinen; aussehen

φανείτε φανεί φανεί

φαντάζομαι να φανταστώ φαντάστηκα φανταζόμουν(α) φαντάσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich vorstellen, 

φανταστείτε φανταστεί φανταστεί einbilden

φέγγω να φέξω έφεξα έφεγγα φέξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.
leuchten (es wird hell)

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) φέξτε φέξει φέξει

φέρνω να φέρω έφερα έφερνα φέρε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. bringen, holen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) φέρτε φέρει φέρει

φέρομαι να φερθώ φέρθηκα φερόμουν(α) φέρσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

φερθείτε φερθεί φερθεί

φεύγω να φύγω έφυγα έφευγα φύγε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. weggehen, abfahren

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) φύγετε φύγει φύγει

φιλάω (-ώ) να φιλήσω φίλησα φιλούσα φίλησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. küssen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

abschätzen, 
berechnen 
anschlagen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(These) behaupten
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(jdn.) behandeln, 
-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν (sich) benehmen

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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Υπερθυνδέλικος 
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-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) φιλήστε φιλήσει φιλήσει

φιλοξενώ να φιλοξενήσω φιλοξένησα φιλοξενούσα φιλοξένησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. zu Gast haben

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) φιλοξενήστε φιλοξενήσει φιλοξενήσει

φοβάμαι να φοβηθώ φοβήθηκα φοβόμουν(α) φοβήσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich fürchten, 

φοβηθείτε φοβηθεί φοβηθεί Angst haben

φοράω (-ώ) να φορέσω φόρεσα φορούσα φόρεσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. anziehen, aufsetzen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) φορέστε φορέσει φορέσει

φρεσκάρω να φρεσκάρω φρέσκαρα φρέσκαρα φρέσκαρε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. auffrischen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) φρεσκάρετε φρεσκάρει φρεσκάρει

φροντίζω να φροντίσω φρόντισα φρόντιζα φρόντισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (ver)sorgen, pflegen, 

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) φροντίστε φροντίσει φροντίσει veranlassen

φταίω να φταίξω έφταιξα έφταιγα φταίξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. Schuld sein

-ω, -ς, -ει, -με, -τε, -ν(ε) -ω, -ς, -ει, -με, -τε, -ν(ε) -α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) φταίξτε φταίξει φταίξει

φτάνω να φτάσω έφτασα έφτανα φτάσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. ankommen, reichen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) φτάστε φτάσει φτάσει

φτιάχνω να φτιάξω έφτιαξα έφτιαχνα φτιάξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) φτιάξτε φτιάξει φτιάξει

φυσάει να φυσήξει φύσηξε --- es ist windig (wehen)

--- --- --- ---

φωνάζω να φωνάξω φώναξα φώναζα φώναξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. schreien

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) φωνάξτε φωνάξει φωνάξει

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άμαι, -άσαι, -άται, 
-όμαστε, -άστε, -ούνται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

machen, bauen, 
herstellen-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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Χ, χ
χαιρετάω (-ώ) να χαιρετήσω χαιρέτησα χαιρετούσα χαιρέτησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. grüßen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) χαιρετήστε χαιρετήσει χαιρετήσει

χαίρομαι να χαρώ χάρηκα χαιρόμουν(α) ? έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich freuen

χαρείτε χαρεί χαρεί

χαλάω (-ώ) να χαλάσω χάλασα χαλούσα χάλασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) χαλάστε χαλάσει χαλάσει

χαμογελάω  (-ώ) να χαμογελάσω χαμογέλασα χαμογελαούσα χαμογέλασε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. lächeln

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) χαμογελάστε χαμογελάσει χαμογελάσει

χάνομαι να χαθώ χάθηκα χανόμουν(α) χάσου ? έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. verschwinden, 

χαθείτε ? χαθεί χαθεί verloren gehen

χάνω να χάσω έχασα έχανα χάσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. verlieren, versäumen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) χάστε χάσει χάσει

χαρίζω να χαρίσω χάρισα χάριζα χάρισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. schenken

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) χαρίστε χαρίσει χαρίσει

χειρίζομαι να χειριστώ χειρίστηκα χειριζόμουν(α) χειρίσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

χειριστείτε χειριστεί χειριστεί

χιονίζει να χιονίσει χιόνισε --- es schneit
--- --- --- ---

χορεύω να χορέψω χόρεψα χόρευα χόρεψε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. tanzen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) χορέψτε χορέψει χορέψει

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

kaputt machen, 
verderben-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 

-άτε, -άν(ε)
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

(Maschinen) bedienen
-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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DeutschΕνεστώτασ 
Gegenwart

Υποτακτική 
zweiter Stamm

Αόριστος 
Aorist

Παρατατικός    
Imperfekt

Προστακτική 
Imperativ

Παρακείμενος 
Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

χρειάζομαι να χρειαστώ χρειάστηκα χρειαζόμουν(α) χρειάσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. brauchen, benötigen

χρειαστείτε χρειαστεί χρειαστεί

χρησιμοποιώ χρησιμοποίησα χρησιμοποιούσα χρησιμοποίησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) χρησιμοποιήστε χρησιμοποιήσει χρησιμοποιήσει

χτενίζομαι να χτενιστώ χτενίστηκα χτενιζόμουν(α) χτενίσου έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. sich kämmen

χτενιστείτε χτενιστεί χτενιστεί

χτενίζω να χτενίσω χτένισα χτένιζα χτένισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. kämmen, glätten

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) χτενίστε χτενίσει χτενίσει

χτίζω να χτίσω έχτισα έχτιζα χίισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. bebauen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) χτίστε χτίσει χτίσει

χτυπάω (-ώ) να χτυπήσω χτύπησα χτυπούσα χτύπησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. schlagen, klopfen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) χτυπήστε χτυπήσει χτυπήσει

χωρίζω να χωρίσω χώρισα χώριζα χώρισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. trennen, teilen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) χωρίστε χωρίσει χωρίσει

Ψ, ψ
ψάχνω να ψάξω έψαξα έψαχνα ψάξε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. (durch-)suchen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ψάξτε ψάξει ψάξει

ψήνω να ψήσω έψησα έψηνα ψήσε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ψήστε ψήσει ψήσει

ψηφίζω να ψηφίσω ψήφισα ψήφιζα ψήφισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ.

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ψηφίστε ψηφίσει ψηφίσει

ψυχαγωνώ να ψυχαγωνήσω ψυχαγώνησα ψυχαγωούνσα ψυχαγώνησε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. amüsieren

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

να χρησιμοποιήσω gebrauchen, 
verwenden-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 

-ούν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

backen, braten, 
grillen,  kochen, 
schmoren

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

Wahlstimme abgeben 
wählen-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 

-ουν
-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)
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DeutschΕνεστώτασ 
Gegenwart

Υποτακτική 
zweiter Stamm

Αόριστος 
Aorist

Παρατατικός    
Imperfekt

Προστακτική 
Imperativ

Παρακείμενος 
Perfekt

Υπερθυνδέλικος 
vollendete Verg

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ψυχαγωνήστε ψυχαγωνήσει ψυχαγωνήσει

ψωνίζω να ψωνίσω ψώνισα ψώνιζα ψώνισε έχω, έχεις κπλ. είχα, είχες κπλ. einkaufen

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) ψωνίστε ψωνίσει ψωνίσει

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) Ρήματα Α

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) Ρήματα Β1

-α, -ες, -ε, -αμε, -ατε, -αν(ε) Ρήματα Β2

Ρήματα Γ1

Ρήματα Γ2

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-άω (-ώ), -άς, -άει, -άμε, 
-άτε, -άν(ε)

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ώ. –είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-ω, -εις, -ει, -ουμε, -ετε, 
-ουν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-ομαι, -εσαι, -εται, 
-όμαστε, -όσαστε, -ονται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν

-άμαι, -άσαι, -άται, 
-όμαστε, -άστε, -ούνται

-ώ, -είς, -εί, -ούμε, -είτε, 
-ούν

-α, -ες, -ε, -αμε, 
-ατε, -αν(ε)

-όμουν(α),-όσουν(α),-όταν(ε),  
-όμασταν,-όσασταν,-όντουσαν
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